Titre de la communication en français

DUPONT A. (1), DURAND M.B. (2)
(1) Adresse de Dupont
(2) Adresse de Durand

Chaque nom d'auteur sera suivi après un espace de(s) initiale(s) de(s) prénom(s) suivie(s) d'un point puis après un espace d'un chiffre entre parenthèses renvoyant à une adresse. Ne pas utiliser d'exposant pour le renvoi à l'adresse, ni d'astérisque. Utiliser la virgule uniquement pour séparer deux auteurs, mais pas de virgule entre un nom et des initiales ou entre des initiales et un renvoi à une adresse

RESUME 
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Titre de la communication en anglais

DUPONT A. (1), DURAND M.B. (2)
(1) Adresse du premier auteur seulement= Dupont

SUMMARY 
Texte du summary Texte du summary Texte du summary Texte du summary Texte du summary Texte du summary Texte du summary Texte du summary Texte du summary Texte du summary Texte du summary Texte du summary Texte du summary Texte du summary Texte du summary Texte du summary Texte du summary
Texte du summary Texte du summary Texte du summary Texte du summary Texte du summary Texte du summary Texte du summary Texte du summary Texte du summary Texte du summary Texte du summary Texte du summary Texte du summary Texte du summary Texte du summary Texte du summary Texte du summary
Texte du summary Texte du summary Texte du summary Texte du summary Texte du summary Texte du summary Texte du summary Texte du summary Texte du summary Texte du summary Texte du summary Texte du summary Texte du summary Texte du summary Texte du summary Texte du summary Texte du summary



INTRODUCTION

Texte de l'introduction introduction introduction introduction Texte de l'introduction introduction introduction introduction Texte de l'introduction introduction introduction introduction Texte de l'introduction introduction introduction introduction Texte de l'introduction introduction introduction introduction Texte de l'introduction introduction introduction introduction Texte de l'introduction introduction introduction introduction Texte de l'introduction introduction introduction introduction Texte de l'introduction introduction introduction introduction Texte de l'introduction introduction introduction introduction Texte de l'introduction introduction introduction introduction.

1. MATERIEL ET METHODES

1.1. TITRE
Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte

1.2. TITRE
Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte

2. RÉSULTATS

2.1.TITRE
2.1.1. Titre 2
Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte 


Tableau 1 Exemple de Tableau sur la largeur de la page

	Titre col 1
	Titre col 2
	Titre col 3
	Titre col 4 
	Titre col 5 

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte 









Tableau 2 Tableau sur la largeur de la demi page

	Titre col 1
	Titre col 2 
	Titre col 3
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	



Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte 

3. DISCUSSION

Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte 
Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte  
Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte  


[image: Une image contenant texte, capture d’écran, diagramme, Police

Description générée automatiquement]
Figure 1 Variation du niveau d’incorporation du TSJ 
selon la conjoncture économique


CONCLUSION

Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte 
Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte Texte 
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